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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/1402
z dnia 22 sierpnia 2016 r.

w sprawie wycofania przyjecia zobowigzania w odniesieniu do trzech producentéw

eksportujacych zgodnie z decyzja wykonawcza 2013/707/UE potwierdzajaca przyjecie

zobowigzania zlozonego w zwigzku z postepowaniem antydumpingowym i postgpowaniem

antysubsydyjnym dotyczacym przywozu moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego

i gléwnych komponentéw (tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z Chifiskiej Republiki
Ludowej na okres obowigzywania §rodkéw ostatecznych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,Traktat”),

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(,podstawowe rozporzadzenie antydumpingowe”), w szczegélnosci jego art. 8,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych z krajow niebedgcych czlonkami Unii Europejskiej (3
(,podstawowe rozporzadzenie antysubsydyjne”), w szczegdlnosci jego art. 13,

informujac panstwa czlonkowskie,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. ZOBOWIAZANIE I POZOSTALE OBOWIAZUJACE SRODKI

(1) Rozporzadzeniem (UE) nr 513/2013 (}) Komisja Europejska (,Komisja”) nalozyla tymczasowe clo antydum-
pingowe na przywéz do Unii Europejskiej (,Unia”) moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego
(;moduly”) i gtéwnych komponentéw (tj. ogniw i plytek) pochodzacych lub wysylanych z Chinskiej Republiki
Ludowej (,ChRL").

(2)  Grupa producentéw eksportujacych upowaznila Chinskg Izbe Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn
i Produktéow Elektronicznych (,CCCME”) do zlozenia Komisji w jej imieniu zobowigzania cenowego, co izba ta
uczynila. Z tresci tego zobowigzania cenowego jasno wynika, Ze stanowi ono zbiér indywidualnych zobowigzan
cenowych dla kazdego producenta eksportujacego, ktéry to zbiér z praktycznych wzgledéw administracyjnych
jest koordynowany przez CCCME.

(3)  Decyzja 2013/423[UE () Komisja przyjela to zobowigzanie cenowe w odniesieniu do tymczasowego cla
antydumpingowego. Rozporzadzeniem (UE) nr 748/2013 (°) Komisja zmienila rozporzadzenie (UE) nr 513/2013
w celu wprowadzenia koniecznych zmian technicznych w zwigzku z przyjeciem zobowigzania w odniesieniu do
tymczasowego cla antydumpingowego.

(4)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1238/2013 (°) Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na
przyw6z do Unii moduléw i ogniw pochodzacych lub wysytanych z ChRL (,produkty objete postgpowaniem”).
Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1239/2013 (') Rada nalozyla réwniez ostateczne clo wyréwnawcze na
przywéz do Unii produktéw objetych postgpowaniem.
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(5) W nastepstwie powiadomienia o zmienionej wersji tego zobowigzania cenowego dokonanego przez grupe
producentéw eksportujacych (,producenci eksportujacy”) wspélnie z CCCME Komisja potwierdzita w decyzji
wykonawczej 2013/707[UE (') przyjecie zmienionego zobowigzania cenowego (,zobowigzanie”) na okres obowig-
zywania $rodkéw ostatecznych. W zalaczniku do tej decyzji wymieniono producentéw eksportujacych,
w odniesieniu do ktérych zobowigzanie przyjeto, miedzy innymi:

a) Ningbo Osda Solar Co. Ltd, objete dodatkowym kodem TARIC: B859 (,Osda Solar”);

b) Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd wraz z jego przedsigbiorstwem powigzanym w Unii, wspdlnie
objete dodatkowym kodem TARIC: B860 (,Qixin Solar”);

¢) SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD wraz z jego przedsigbiorstwem powiazanym w Unii,
wspolnie objete dodatkowym kodem TARIC: B869 (,Linuo”).

(6)  Decyzja wykonawcza 2014/657UE (*) Komisja przyjela wniosek ztozony wspélnie przez producentéw eksportu-
jacych i CCCME o udzielenie wyjasnieni dotyczacych realizacji zobowigzania w odniesieniu do produktéw
objetych postgpowaniem i przedmiotowym zobowigzaniem, tj. moduléw i ogniw pochodzacych lub wysytanych
z ChRL, obecnie objetych kodami CN ex 8541 40 90 (kody TARIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29,
8541 40 90 31 i 8541 40 90 39), wytwarzanych przez wymienionych producentéw eksportujacych (,produkt
objety zobowiazaniem”). Cla antydumpingowe i wyréwnawcze, o ktérych mowa w motywie 4 powyzej, oraz
zobowigzanie s3 wsp6lnie zwane ,Srodkami”.

(7)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/866 (*) Komisja wycofala przyjecie zobowiazania w odniesieniu do
trzech producentéw eksportujacych.

(8)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/1403 (*) Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
kolejnego producenta eksportujgcego.

(9)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/2018 (*) Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
dwoch producentéw eksportujacych.

(10) Komisja wszczela, na mocy zawiadomienia o wszczeciu opublikowanego w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (®) w dniu 5 grudnia 2015 r., dochodzenie dotyczace przegladu wygasniecia na podstawie art. 11
ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego.

(11) Komisja wszczela, na mocy zawiadomienia o wszczeciu opublikowanego w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (') w dniu 5 grudnia 2015 r., dochodzenie dotyczace przegladu wygasniecia na podstawie art. 18
podstawowego rozporzgdzenia antysubsydyjnego.

(12) Komisja wszczela réwniez, na mocy zawiadomienia o wszczeciu opublikowanego w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej (f) w dniu 5 grudnia 2015 r., cz¢Sciowy przeglad okresowy na podstawie art. 11 ust. 3 podstawowego
rozporzadzenia antydumpingowego oraz art. 19 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego.

(13) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2016/115 (°) Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
kolejnego producenta eksportujgcego.

(14) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2016/185 ('°) Komisja rozszerzyla ostateczne clo antydumpingowe
nalozone rozporzadzeniem (UE) nr 1238/2013 na przywéz produktéw objetych postepowaniem pochodzgcych
lub wysytanych z Chinskiej Republiki Ludowej, na przywdz produktéw objetych postepowaniem z Malezji
i Tajwanu, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Malezji i Tajwanu.

1

() Dz.U.L32525.12.2013,s. 214.
() Dz.U.L270211.9.2014,s. 6.
() Dz.U.L13925.6.2015, s. 30.
() Dz.U.L218719.8.2015,s. 1.
() Dz.U.L295212.11.2015, s. 23.
©)
()
©)
g

3)
4

%) Dz.U.C40525.12.2015,s. 8.
Dz.U. C 405 2 5.12.2015, 5. 20.
Dz.U. C 4052 5.12.2015, 5. 33,
Dz.U.L237229.1.2016,s. 47.
() Dz.U.L37212.2.2016,s. 76.

7!
8!
9



L 228/18 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.8.2016

(15) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2016/184 (') Komisja rozszerzyla ostateczne clo wyréwnawcze nalozone
rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1239/2013 na przyw6z produktu objetego postgpowaniem pochodzacego lub
wysylanego z Chiniskiej Republiki Ludowej, na przywdz produktu objetego postgpowaniem wysytanego z Malezji
i Tajwanu, zgloszonego lub niezgloszonego jako pochodzacy z Malezji i Tajwanu.

(16) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2016/1045 (3 Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
kolejnego producenta eksportujgcego.

(17) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2016/1382 (}) Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
kolejnych pigciu producentéw eksportujacych.

B. WARUNKI ZOBOWIAZANIA

(18) Producenci eksportujacy zgodzili si¢ miedzy innymi nie sprzedawal produktu objetego zobowigzaniem
pierwszemu niezaleznemu klientowi w Unii ponizej pewnej minimalnej ceny importowej (,MCI”) w ramach
powigzanego poziomu rocznego przywozu do Unii (,poziom roczny”) okre§lonego w zobowigzaniu.

(19) Producenci eksportujacy postanowili réwniez, ze beda sprzedawal produkt objety zobowigzaniem tylko
w ramach sprzedazy bezposredniej. Co do celéw zobowigzania, sprzedaz bezposrednia jest zdefiniowana jako
sprzedaz na rzecz pierwszego niezaleznego klienta w Unii lub za posrednictwem strony powigzanej w Unii
wskazanej w zobowigzaniu.

(20) W zobowigzaniu przedstawiono, w formie niewyczerpujacego wykazu, naruszenia zobowigzania. Wykaz ten
obejmuje w szczegdlnosci wystawienie faktury handlowej (.faktury w ramach zobowigzania”, jak okreslono
w rozporzadzeniach wykonawczych, o ktérych mowa w motywie 4) lub faktury odsprzedazy w odniesieniu do
transakgji finansowej (tj. kwoty rzeczywiscie otrzymanej od kupujacego po dostosowaniach uwzgledniajacych
noty kredytowe/debetowe itp.), ktéra jest niezgodna z wartoscig wskazang na fakturze.

(21) Wykaz naruszen obejmuje réwniez sprzedaz posrednig do Unii dokonywang przez przedsigbiorstwa inne niz te
wymienione w zobowigzaniu oraz uczestniczagce w systemie handlowym stwarzajacym ryzyko obejscia cel.

(22)  Zobowiazanie naklada réwniez na producentéw eksportujacych obowigzek przedstawiania Komisji co kwartal
szczegblowych informacji  dotyczacych ich calkowitej sprzedazy eksportowej i odsprzedazy w  Unii
(»sprawozdania kwartalne”). Oznacza to, Ze informacje zawarte w tych sprawozdaniach kwartalnych musza by¢
kompletne i prawidlowe oraz ze zgloszone transakcje muszg by¢ w pelni zgodne z warunkami przedmiotowego
zobowigzania.

(23)  Producent eksportujacy jest odpowiedzialny za naruszenia popelnione przez wszelkie powiazane z nim strony,
niezaleznie od tego czy s one okreslone w zobowigzaniu.

C. MONITOROWANIE PRODUCENTOW EKSPORTUJACYCH

(24)  Monitorujac wypelnianie zobowigzania, Komisja zweryfikowala informacje przedlozone przez Osda Solar, Qixin
Solar i Linuo, ktére byly istotne pod katem zobowigzania. Komisja otrzymala réwniez informacje od shuzb
celnych jednego pafistwa czlonkowskiego na podstawie art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpin-
gowego oraz art. 13 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego.

(25) Ustalenia przedstawione w motywach 26-34 dotycza probleméw stwierdzonych w odniesieniu do Osda Solar,
Qixin Solar i Linuo; ustalenia te zobowiazuja Komisje do wycofania przyjecia zobowigzania wzgledem tych
producentéw eksportujacych.

() Dz.U.L37212.2.2016,s. 56.
() Dz.U.L170729.6.2016,s. 5.
() Dz.U.L222717.8.2016,s. 10.
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D. PRZYCZYNY WYCOFANIA PRZYJECIA ZOBOWIAZANIA
a) Sprzedaz dokonywana przez Osda Solar

(26) W swoich kwartalnych sprawozdaniach Osda Solar zglosilo transakcje sprzedazy produktu objetego zobowia-
zaniem na rzecz rzekomo niepowigzanego importera w Unii oraz wystawilo fakture w ramach zobowigzania. Na
podstawie informacji dostepnych dla Komisji importer zaangazowany w powyzszg transakcje byl powigzany
z Osda Solar. Jako Ze importer ten nie jest wskazany jako strona powigzana w ramach zobowigzania, Osda Solar
naruszyto warunki zobowigzania, jak opisano w motywach 19 i 21.

(27)  Ponadto ten powigzany importer wystawil przynajmniej jedna fakture odprzedazy dla klienta koficowego w Unii,
w przypadku ktérej MCI nie byla przestrzegana. Dlatego tez Osda Solar naruszylo warunki zobowigzania, jak
opisano w motywach 18 i 23.

b) Sprzedaz dokonywana przez Qixin Solar

(28) W swoich kwartalnych sprawozdaniach Qixin Solar zglosilo transakcje sprzedazy produktu objetego zobowia-
zaniem na rzecz rzekomo niepowigzanego importera w Unii oraz wystawito fakture w ramach zobowiazania. Na
podstawie informacji dostgpnych dla Komisji importer zaangazowany w powyzsza transakcje byl powiazany
z Qixin Solar. Jako ze importer ten nie jest wskazany jako strona powigzana w ramach zobowigzania, Qixin Solar
naruszyto warunki zobowigzania, jak opisano w motywach 19 i 21.

(29)  Ponadto ten powigzany importer wystawil przynajmniej jedna fakture odprzedazy dla klienta koficowego w Unii,
w przypadku ktérej MCI nie byla przestrzegana. Dlatego tez Qixin Solar naruszylo warunki zobowigzania, jak
opisano w motywach 18 i 23.

(30) Co wigcej, w miesigcu, w ktérym odbyla si¢ transakcja wskazana w motywie 29, Qixin Solar przeprowadzito
sprzedaz bezposrednig produktu objetego zobowigzaniem na rzecz tego samego klienta, a tym samym
skorzystalo z systemu handlowego prowadzacego do wzajemnej kompensacji. Dlatego tez Qixin Solar naruszyto
warunki zobowigzania, jak opisano w motywie 21.

¢) Sprzedaz dokonywana przez Linuo

(31) W swoich kwartalnych sprawozdaniach Linuo zglosito transakcje sprzedazy produktu objetego zobowiazaniem
na rzecz rzekomo niepowigzanego importera w Unii oraz wystawilo faktur¢ w ramach zobowigzania. Na
podstawie informacji dostepnych dla Komisji importer zaangazowany w powyzsza transakcje byl powiazany
z Linuo. Jako ze importer ten nie jest wskazany jako strona powigzana w ramach zobowigzania, Linuo naruszylo
warunki zobowigzania, jak opisano w motywach 19 i 21.

(32) Ponadto ten powigzany importer wystawil przynajmniej jedng fakture odprzedazy dla klienta koncowego w Unii,
w przypadku ktérej MCI nie byla przestrzegana. Dlatego tez Linuo naruszylo warunki zobowigzania, jak opisano
w motywach 18 i 23.

E. UNIEWAZNIENIE FAKTUR W RAMACH ZOBOWIAZANIA

(33) Informacje zawarte w sprawozdaniach kwartalnych oraz uzyskane dowody wskazuja, ze faktury odsprzedazy,
o ktérych mowa w motywach 27, 29 i 32, oraz faktury w ramach zobowigzania, o ktérych mowa
w motywie 30, s3 zwigzane z wymienionymi nizej transakcjami.

Numer faktury towarzy-
szacej towarom bedacym Data Wystawiona przez Odbiorca faktury
przedmiotem zobowigzania

ODAEU150006 23.12.2015 Ningbo Osda Solar Co., Ltd Triple Shine B.V.

XC150051 20.6.2015 Ningbo Qixin Solar Electrical | Energy Plus B.V
g gy
Appliance Co., Ltd




L 228/20

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

23.8.2016

(34)

(37)

Numer faktury towarzy-
szgcej towarom bedgcym
przedmiotem zobowigzania

Data

Wystawiona przez

Odbiorca faktury

QXC150040

2.6.2015

Ningbo Qixin Solar
Appliance Co., Ltd

Electrical

Miinchen Solarenergie
GmbH

QXC150046

10.6.2015

Ningbo Qixin Solar
Appliance Co., Ltd

Electrical

Miinchen Solarenergie
GmbH

QXC150049

17.6.2015

Ningbo Qixin Solar
Appliance Co., Ltd

Electrical

Miinchen Solarenergie
GmbH

QXC150052

23.6.2015

Ningbo Qixin Solar
Appliance Co., Ltd

Electrical

Miinchen Solarenergie
GmbH

LNPV-058 A-1502-017-1 6.2.2015 SHANDONG LINUO PHOTO-

VOLTAIC HI-TECH CO. LTD

Lion Sun B.V.

W zwigzku z tym zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 1238/2013, art. 2
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 1239/2013 faktury te zostaja uniewaznione. Dlug celny
powstaly w chwili przyjecia zgloszenia o dopuszczeniu do swobodnego obrotu powinien zosta¢ odzyskany przez
krajowe organy celne zgodnie z art. 105 ust. 3-6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 (') w momencie wejcia w zycie decyzji o cofnigciu zobowigzania w stosunku do trzech
producentéw eksportujacych oraz ich przedsigbiorstw powiazanych w Unii. Krajowe organy celne odpowiedzialne
za pobor cel zostang odpowiednio poinformowane.

W tym kontekscie Komisja przypomina, ze zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b) w zwiazku z pkt 7 zalacznika III do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013 oraz art. 2 ust. 1 lit. b) w zwiazku z pkt 7 zalagcznika 2 do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013, przywoz jest zwolniony z oplaty celnej, wylacznie jesli na
fakturze wyszczeg6lniono ceng i ewentualny rabat. Jezeli warunki te nie sg spelnione, oplaty celne nalezy uiscic,
nawet jezeli faktura handlowa towarzyszaca towarom nie zostala uniewazniona przez Komisje.

F. OCENA WYKONALNOSCI CALEGO ZOBOWIAZANIA

W zobowigzaniu przewidziano, Ze naruszenie popelnione przez danego producenta eksportujacego nie prowadzi
automatycznie do wycofania przyjecia zobowigzania w odniesieniu do wszystkich producentéw eksportujacych.
W takim przypadku Komisja dokonuje oceny wplywu danego naruszenia na wykonalno$¢ tego zobowiazania ze
skutkiem dla wszystkich producentéw eksportujacych oraz CCCME.

Komisja dokonala w zwiazku z tym oceny wplywu naruszen popelnionych przez Osda Solar, Qixin Solar i Linuo
na wykonalno$¢ zobowiazania ze skutkiem dla wszystkich producentéw eksportujacych oraz CCCME.

Mimo ze naruszenia popelnione przez trzech producentéw eksportujacych wykazuja podobne cechy, Komisja
uwaza, ze odpowiedzialno$¢ za naruszenia spoczywa wylacznie na tych producentach eksportujgcych; monito-
rowanie nie wykazalo dotad systematycznych naruszen o podobnych cechach popelnionych przez duza liczbe
producentéw eksportujacych lub CCCME. W chwili obecnej Komisja uwaza, ze ogdlne funkcjonowanie
zobowigzania nie jest zagrozone i nie ma podstaw do wycofania przyjecia zobowigzania dla wszystkich
producentéw eksportujacych oraz CCCME.

Pismem z dnia 11 lipca 2016 r. Komisja poinformowala jednak CCCME o powyzszych naruszeniach
popelnionych przez trzech producentéw eksportujacych i charakteryzujacych si¢ podobnymi cechami oraz
jednoczesnie stwierdzila, ze w przypadku wystepowania takich naruszen o podobnych cechach w przyszlosci,
Komisja moze ponownie oceni¢ og6lng wykonalno$¢ zobowigzania.

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1.



23.8.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 228/21

G. OSWIADCZENIA PISEMNE I PRZESLUCHANIA

(38)  Zainteresowanym stronom zapewniono mozliwo$¢ przedstawienia ich stanowiska i uwag zgodnie z art. 8 ust. 9
podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 13 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsy-
dyjnego.

(39) Dwoch producentéw eksportujgcych przedlozylo zwigzle uwagi po ujawnieniu ustaleii dotyczacych kanatéw
sprzedazy lub zgodnosci z MCIL. Uwagi mialy jednak charakter poufny i pomimo pros$by Komisji nie przedtozono
niepoufnego streszczenia tych uwag w ustalonym terminie. Zgodnie z art. 19 ust. 3 podstawowego rozporza-
dzenia antydumpingowego i art. 29 ust. 3 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego uwagi te mozna
zatem poming¢. W kazdym razie przedlozone uwagi nie spowodowalyby zmiany oceny Komisji dotyczacej
naruszenl, o ktérych mowa w motywach 26-32, oraz dotyczacej uniewaznienia faktur w ramach zobowigzania,
o ktérych mowa w motywie 33.

H. WYCOFANIE PRZYJECIA ZOBOWIAZANIA I NALOZENIE OSTATECZNYCH CEL

(40) Komisja uznala zatem, ze zgodnie z art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 13
ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego oraz zgodnie z warunkami zobowigzania nalezy wycofaé
przyjecie zobowigzania w przypadku Osda Solar, Qixin Solar oraz Linuo i ich przedsig¢biorstw powiazanych
w Unii.

(41) W zwiazku z powyzszym, zgodnie z art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i z art. 13
ust. 9 podstawowego rozporzagdzenia antysubsydyjnego, ostateczne clo antydumpingowe nalozone art. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013 i ostateczne clo wyréwnawcze nalozone art. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013 automatycznie maja zastosowanie do przywozu pochodzacego lub
wysylanego z ChRL produktu objetego postgpowaniem i wytwarzanego przez Osda Solar (dodatkowy kod
TARIC: B859), Qixin Solar (dodatkowy kod TARIC: B860) i Linuo (dodatkowy kod TARIC: B869) z dniem
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

(42) Do celéw informacyjnych w tabeli w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia wymieniono producentéw
eksportujacych, w przypadku ktorych przyjecie zobowigzania decyzjg wykonawczg 2013/707/UE pozostaje bez
zmian,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym cofnigte zostaje zobowigzanie przyjete w odniesieniu do Ningbo Osda Solar Co. Ltd, objetego dodatkowym
kodem TARIC: B859, Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd wraz z jego przedsi¢biorstwem powigzanym
w Unii, wsp6lnie objetych dodatkowym kodem TARIC B860 oraz SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD
wraz z jego przedsiebiorstwem powigzanym w Unii, wspélnie objetych dodatkowym kodem TARIC B869.

Artyku} 2

1. Nastepujace faktury w ramach zobowigzania zostaja uniewaznione:

Numer faktury towarzy-
szacej towarom bedacym Data Wystawiona przez Odbiorca faktury
przedmiotem zobowigzania

ODAEU150006 23.12.2015 Ningbo Osda Solar Co., Ltd Triple Shine B.V.

QXC150051 20.6.2015 Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance | Energy Plus B.V
Co., Ltd
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Numer faktury towarzy-
szgcej towarom bedgcym Data Wystawiona przez Odbiorca faktury
przedmiotem zobowigzania
QXC150040 2.6.2015 Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance | Miinchen Solarenergie
Co., Ltd GmbH
QXC150046 10.6.2015 Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance | Miinchen Solarenergie
Co., Ltd GmbH
QXC150049 17.6.2015 Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance | Miinchen Solarenergie
Co., Ltd GmbH
QXC150052 23.6.2015 Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance | Miinchen Solarenergie
Co., Ltd GmbH
LNPV-058 A-1502-017-1 6.2.2015 SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC | Lion Sun B.V.

HI-TECH CO. LTD

2. Niniejszym poleca si¢ krajowym organom celnym odzyskanie diugu celnego powstatego w chwili przyjecia
zgloszenia o dopuszczeniu do swobodnego obrotu zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 1238/2013 i art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 sierpnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK
Wykaz przedsigbiorstw
Nazwa przedsigbiorstwa Dodatkowy kod TARIC

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd BS01
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anhui Titan PV Co. Ltd B803

Xi'an SunOQasis (Prime) Company Limited
TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG’O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B80S
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD B812
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CSG PVtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd
CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd
China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B817
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD
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Nazwa przedsigbiorstwa Dodatkowy kod TARIC
Era Solar Co. Ltd B818
GD Solar Co. Ltd B820

Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd

B821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd
Konca Solar Cell Co. Ltd
Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd B850
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited
GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd
GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENG]I PV-TECH ENERGY CO. LTD B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829

Jetion Solar (China) Co. Ltd
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd B830
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B&33
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834

Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B35
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

iangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836
Jiang p y

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd B837

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd
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Nazwa przedsiebiorstwa Dodatkowy kod TARIC
Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd

Taicang Hareon Solar Co. Ltd

B842
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd
Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd
Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd B794
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

B845
ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD
ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD
Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd B795
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd
Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848

Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
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Nazwa przedsigbiorstwa Dodatkowy kod TARIC
Lightway Green New Energy Co. Ltd B51
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd
Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B853
NICE SUN PV CO. LTD B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD
Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B856
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B&58
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B&63
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B&65
Phono Solar Technology Co. Ltd BR66
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD BS70
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD
Shanghai BYD Co. Ltd 8871
BYD(Shangluo)Industrial Co. Ltd
Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd 3872
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 3873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd B&75
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
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Nazwa przedsigbiorstwa Dodatkowy kod TARIC
Shanghai ST Solar Co. Ltd
. B876
Jiangsu ST Solar Co. Ltd
Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B&78

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd
Shanxi Topray Solar Co. Ltd B880
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd -
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B882
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B88&3

TDG Holding Co. Ltd B884

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B885
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B&77
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892

Wusxi Suntech Power Co. Ltd
Suntech Power Co. Ltd

Wuxi Sunshine Power Co. Ltd B796
Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology Co. Ltd
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Nazwa przedsigbiorstwa

Dodatkowy kod TARIC

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd

Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd

Nalezace do pafistwa Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd

Yingli Energy (China) Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd B797
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd

Yuhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B906
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
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Nazwa przedsigbiorstwa Dodatkowy kod TARIC
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd
Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd B917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd
Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd BO1S
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922




	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/1402 z dnia 22 sierpnia 2016 r. w sprawie wycofania przyjęcia zobowiązania w odniesieniu do trzech producentów eksportujących zgodnie z decyzją wykonawczą 2013/707/UE potwierdzającą przyjęcie zobowiązania złożonego w związku z postępowaniem antydumpingowym i postępowaniem antysubsydyjnym dotyczącym przywozu modułów fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i głównych komponentów (tj. ogniw) pochodzących lub wysyłanych z Chińskiej Republiki Ludowej na okres obowiązywania środków ostatecznych 

